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Nem örül, hogy egyedül 

az a baj, hogy tudom, M
xamnja a szomszéd szobában lea 
elébb kiadta a parancsot, hogy

Béla ?— Miért oly hallgatag, 
van velem ?

— Dehogy is nem őrük 
öccse az ajtónál fülel, a kedi 
minket, a kedves papája meg az 
eresszék el a kutyákat.. •
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ejnye le Jót

Pesti verseil.
A múlt héten véletlenül 
Arról regéltem,
Hogy mily remek álarcos bál 
Lesz künn a jégen.
Azt hittem, hogy nem is lesz jég 
Csak egy lizes folt 
S mit tesz Isten ? Alit tesz a jég 
Csak dafke is volt /
Egy barátom egész héten 
Arról nyekereg,
Mit vegyen fel, hogy őt senki 
Ne ismerje meg /
S kiszurkoltam én neki egy 
Nagyszerű écát,
Mosdjál meg s meglátod senki 
Nem ismer ma id rád !

Gergely Rezső.

AKADÁLY.
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— A jobb oldatodon feküdjél mindig, 
-Oee ...

— Nem lehet, mert a balfülemen kicsit 
Agyot hallok.

— Nos — és ... ?
— Gyuri beszél álmában , . ,

EGYSZERŰ.
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— Képzeld csak, felszállók a kelenföldi 
villamosra és az út közepén veszem cszre, 
hogy nincs egy húszfilléresem sem.

— Ejnye, ejnye, hát mit csináltál?
— Tízfilléresekkel fizettem.

ELKESEREDÉS.
Elkeseredve kiált fel Bandi.
— Ha játélcot kérek, azt mondják, hogy 

már nagy vagyok, ha pedig érdekeset beszél­
nek, kiküldenek, mert még kicsi vagyok.

INK A BB AI EG HAL.
Eulália kisasszony viszi a szót:
— Ha én egyszer egy tértit találnék az 

ágyam edatt elbújva, eléje tartanám a revol­
ver’. és azt mondanám: vagy elvesz feleségül, 
vagy agyonlövöm.

Az epés doktor szól:
—■ Oh, tudja-e, hogy a gyilkosságot na­

gyon szigorúan' büntetik?

PtX?.; '-»ví ÍÉ1%4<.& '•"‘■’IX
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BJ»y* be }ót

Politikai sziporkán.
A franciák — amint a most Parisban 

járt Károlyi Mihály gróf elmondta — 
egyáltalán nem bírják megérteni a Tisza j 
dolgait. Mi van ebben különös? Hiszen mi j 
magyarok meg bírjuk^ érteni? j

De annyi hasznunk minden esetre van a 
panamákból, hogy így legalább mindenütt 
megtudták a külföldön, hogy — van Magyar- 
ország Áldassék érte Lukács László !

Nem hiába, hogy testvér-nemzet va­
rrunk de nekünk, magyaroknak, megint 
közös ’ sorsunk van a törökkel : mindket­
tőnknek megvan a maga — szigeti vesze­
delme.

Miután a Forgalmi részvénytársaság 
ellen Fiúméból jött a följelentés, most már 
igazán el lehet mondani, hogy a Margit- 
5£S panama a - Kárpátoktól Adna« I
terjed. w

Szegény Tiszának mostanában majd 
mindennap beszámoló-beszédet kell tartama 
a vesztegetési pénzekről. Reméljük hogy 
az aradiak legalább nem kivannak tőle 
mostanában — beszámoló-beszedet.

AGGODALOM.

MEGNYUGTATÓ.

__ De hát, Karcsi, hogy gondolhat
házasságra? Van magának eleg pénze?

__Oh. hiszen a polgári házasság semmibe
sem kerül és van egy ismerős papom iá...

MENTSÉG
— Hé. kocsis, hogy lehet olyan kegyet**-»-, 

hogy úgy hajtja azt a szegény lovat hegynek

! hí it tudja es az állatt
I Hiszen mk f

ELOSZLATOTT GYANÚ.
A vatikusné féltékenyen firtatja :
— Tfií sugdosol folyton azzal- a kisasz-

szörnyed, mi?! _
A patikus őszintén felel:
— Hát hiszen az orvos menyasszonya . ..
_____ Xos és ? 1 ,

— Nem látom a bárót f . i Má'? nedűi nem tudja elolvasni az- óh csak nem pártolt át a drámai ZTén hát mindig idehozza ...
kralt 1



Ejnye be jó

Röpülő Sebestyén
repkedéseL

Úgy tapasztplom , hogy a refeord-javitáe 
épen ellentétben van az ember korával.

Milyen nagy lármát csapnak abból az 
alkalomból, hogy német aviatikusok francia 
földre tévedtek. Hányszor tévedtem én már 
idegen területre, de egy kukkot se szóltam 
az egészről.

*
Felszállni nagyon nehéz, ezt egyre jobban 

tapasztalom, de leereszkedni aztán annál 
könny. bb.

VJ FORDULAT.
■ Halad Jeromosék válópere?

. Halad, csak a gyer mekek körül vannak 
oa •jók.

■— Mindegyikük valamennyit akarja? 
Dehogy ! A gyermekek egyiküknek 

sem kellenek.

'BCMF,

A farsang alatt remek röpülő tereim 
voltak a báli termekben. Hány kedves mama 
reszketett, mikor karjaim közé fogva drága 
csemetéjét, mint az angyalol röpültünk 
végig a síkos parketten.

*

Az idei tél remekül bevált. Zeneszó mel­
lett rendeztem röpülő versenyeket oda künn 
a jégen. Az igaz, nem nyertem a keringő 
versenyen a j úrit ól dijat, de annál több meleg 
kézszoritást és halás tekintetet az én aranyos 
táncosnőimtől. Kern többet érnek ezek a 
dijak, mint holmi ezüst manzsetta comb.

agyságának hány
alatti

....
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Ejnye be jót

A KIS DIPLOMATA.
A fiirdőszáUó verandáján üldögél egy 

„fj ember. A közelében ül a fiatal, fess özvegy­
asszony a fiacskájával. A gyerek eleven, 
kedves. Odaszalad a gyerek a doktor úrhoz, 
megpaskolja a térdét és kérdi: ,

— Hogy hívják magát, bácsi?
._ Én a Barna bácsi vagyok .. »
,— Van magának felesége?
— Nincs ...
A gyerek elgondolkozik, aztan vissza-

szalad az anyjához :
— Mamuka, még mit kérdezzékf

A NÉV.
Tiszt elet es: Hogy hívnak, kis fiam? 
Kis fiú : Nem tudom.
Tiszt elet es : Nem tudod?
Ki« fiú : Édös anyám ma megest férjhöz

megy. _ _________ _

FEHÉRSÉG.

i'V 1
• 1- I .IV■! ■; «Hilf

Ípjíi m 'n i
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I I 1

PWI 1
— Tudod, Kálmus, nem szeretem az 

olyan pr.madonnákat, akik mindig kimutat­
ják a foguk lehérét ...

— No, a térdük fehérét se kéne mindig 
mutogat mok.

DISZKRÉCIÓ.

— Miért volt oly csendes a Nina
esküvője % , .

— A férj családjában gyászeset történt-
— Kije halt meg?
— Az első felésége.

A RUHA.
A férj szepegve figyelmezteti a menyecskét:
.— Ez a ruha mégis c°ak mélyen ki van

tagVal'Mélyen? Azt akarod, hogy behugyi- 
káljam magam, mint egy nagymama?, El­
hiszik majd nekem, hogy olyan a novesem 
amilyen? . . . Akik úgy begöngyohtik magukat, 
azok csalnak. A magas ruha ámítás . . .

A szegény férj félsóhajt:
_ Az ilyen ruha pedig meztelen igazság /

A KONYHÁBAN.
Pincér : A vendég nem akarja a tojást 

elfogadni . . . Azt mondja, hogy rossz. _
Vendéglős {miután a tojást megszagolta) 

Igaza van".. Amikor a tojás ilyen, csak 
omlettben szabad felhasználni.

AZ A BAJ.
— Jaj, otthon hagytam a pénztárcámat

a párnám alatt ! , ,
— No csak becsületes a szobaleany? !
— Éppen az a baj.. - Odaadja a felé-

1 s égem vek.
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Kávéházban.

— Poldi, játsszunk automata-büffét!
— Hát az ml a csoda?

Hát én egy üres poharat a fejedhez 
nyomok és a víz bele fog spriccelni!

— Vitriollal spricceljenek le!

Mit csinálsz te, ha hónapos retekre 
van gusztusod ?

—■ Veszek!
— Csak vesszél! De ha nincs?
— Sóhajtsd ki, mit!
— Hát megvakarod a füled tövét — és 

gondolkozol, hol vegyél 2
— A Bah vakarja meg a tiédet!

Mi a különbség egy részeg ember és 
te közied reggel?

— Hogy a koro ..,
— Na, tudod!
— Makogd ki, mi?
— A részeg be van csípve, te meg — ki 

vagy csípve 2
A Zacherlin gondoskodjon éjjeli nyu­

galmadról 2

A Jó Flü.
— Szegíny Jancsi, hói meghalt!... 

Áldott jó fiú volt.
— Az ám ! Nem vét annak egyetlen eg% 

ellensége sem t '
— Aztán miben halt meg?
— ügy verték agyon verekedés közben.

TISZTASÁG.
Mama...
Mi az Biri?
A kéményseprő csókot intett felém 
Jaj, azonnal mosakodj meg f

EGYETÉRTÉS.
— Az ilyen összejövetelek mégis csak 

jók... Közelebb hozza egymáshoz a párt 
tagjait.

— Igen ám, de a mi pártunk csak akkor 
egyetértő, ha a tagok nincsenek együtt...

JÓ BARÁTNŐ.

ZÖLDBEN.
A hölgy megérkezik az állomáson. Várja 

a bncska, amelyen majd beviszik a faluba. 
Amint felül, a kocsis hátrafordul és kérdi :

^Jncs a nagyságának hamis foga? 
“ Mi jut eszébe? formed fel a hölgy, 
r- Oh nem kíváncsiságból kérdem. De 

van jó lesz, ha zsebreteszi, mert borzasztóan 
~ázós itt az ut..,

— Mi a véleményed Belláról!
-— Nagyon szeretem; ép oly fi gye«, 

amilyen csúnya.
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MEGOKOLÁS. EGYET GONDOLNAK.

Micsoda, hiú teremtés!

A GAZDAG ASSZONY.
— A térjem, haragszik reám , ..
— Igazán?
— Bizony. Már két hete nem kért tőlem 

pénzt.

•— Azért járok így, hogy ne higvjék, 
hogy hódolok az uj divatnak és csak kö- 
lyökliarisnyát viselek . . .

KÁLMÁN NYERT.
A mama izgatottan szól:
— Magamon kívül vagyok. Kálmán 

megcsókolt, leányom? ... Sohasem hittem 
volna hogy ezt merészelné...

— Én sem hittem volna . .. Hát fogad­
tam vele. hogy nem mer* megtenni.

Betű rejtvény.
— Antal Aladártól. — 

Megfejtési határidő : március 5.

— omédia — alárda
— mega
— árton
— tel

— mre
— ladár

A meifaitök Között Két Kőtat könyvet sorsolunk ki.
A műit számban közölt talány helyes 

megfejtése :
MAS KÁRÁN TANUL AZ OKOS.
Helyesen megfejtették : 5662-en. As

egyik jutalmat nyerte: Fábián Lajosné, 
Kispest, a másikat: if j- Böröndy László- 
Budapest

Felelős szerkesztő- Szeirtir»a> 6#za.

Mvommtoltt Wedle F. 6» Ftei ltoiloi*o**»elB. 
* IV., Sarkút} a.-.te *.

Ejnye le jó!
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Nem óhajtja Sn megismerni
saját csillagjóslását??

Egy ilyen éFetirás (horcscop) épp oly 
szükséges és nélkülözhetetlen az ember- 
nek, mint az iránytű a íenrert áró karós­
nak, mert mcgl:izltaté és hü vezetőül 

szolgál az egész életre.
Ka On valamit túrni óhajt, vagy céljául 
tűzte ki valantinek az elérését akár üzleti, 
pénzbe^, szerelem, házasság, utazás, 
atíás-véíeE, silcercs protel-ció vagy egyéb 
hasonló eeErckat i leíőEer, úgy írjon 
csak bizalom ma! n D X il 0 V tanárnak 

London. 1
Olvasópróbábaí ingyen küld 
sóinak, ha rögtön Ernák. írje

e lap oiva- 
íon még ma.

Az asztrológia 
egyike a legősibb tudo­
mányoknak ős páro­
sulva a grafológiával, 
c-gyl cn tekintett.e vő ve 
egyéb adatokat, a leg­
nagyobb fontossággal 
állapítható u eg általa 
az en: berek egyénisége, 
sajátsága, hajlamai, ei é- 
nyei ős hibái. Az ősi 
keleten a hindu nem­
zetség piiiHói. valamim 
a többi keleti nemzetek 
is, sohasem tesznek 
egyetlen lépést, amié 

, óletiráeukat (horosco]>- 
jukai) nem tanulmá­
ny czláK át a teendő IV- 
p.eet illetőleg. Ezek az 
életirások már rendesen 
a születéskor készíttet—. 
nek el az egépz életre

eeín, NvíFvbh eaetehkh 61|PCdÍvmÍnt pék,“J a°Mz«sfip meglété!
1?*°''• '*}* hosszabb utaz sk vagy váhalkozások megtezdéee 

'fr* ■,?endesen egycsUlaírúszthívnak meg, aki az illetökSoros- I 
, kúpját vizsgálja At VI py készíti el abból acé bői, hogy TaijŐ™az ! 
i te'ek harmúmkosan és szerencsésen képesek-e kon szttii I
vmnt mindazt amit ,e,ve nek vagy óhajtanak. Ha pedig története- 
sen a -siilagok fülűéit nem volna kedvező ngv i.tervek vaizv ab. 
banmaradnak \ agy későbbi ide klv lt&laszlatnak el. Mir.dez termő- 
"!c‘®8e;l =evetEégcenek tűnik lel azo.-nak, akik sohas, n, tapasz- 

ezl "maín ín>’: mmdazonaltal megdBntheteÜen 
!é”y- ra,ví.{» népoirek lele boldogul ezen tudomány lel-

.használása InJvtán n 6t évszázadok őta. }
1 kBíSif.«1*11”'“™ ,räi,nr' H otv' b német asztrológus a követ­
kezőképen nyilaikorlk Hnxroy tarátről: ,. . . az életirás 

! ™ielycl 'T' °! M én ?Zi mon.ra kidőltozott. a telje, kazság-'
1 Házi n z^VC1" ^ei ní-v és iélkiismetelr-s munka. Magam is : 6gDf ,éa ■ip,e?1 I ontosai Vizsgáltam át a^eail a-
gásza. számit, satt és jelen és. mondhatom, hogy a munka
teljesen “felelő? * 66 * ,Udon toy mti ^Pontjának 

L vi Bianquet bázóno. egyik*- p íegteretségesebb !ranc;a 
,hölgyeknek a kovetkeztket Írja: „Köszönöm teljes horoscópo- 

íríl'f,e£ofÉltlc! ponti sságu. á, több ceUtegtút 
: eléírd '™í «,1' d,e =» “-kel sem voltam ennyiemig.
Föladta htü!v é f í rt z,me :cpon' 0nl i"nieróseimnek ajánlati, 
rogadja hálái cuan etésen.et ceudás tudásáért.-
éveken kn,íjt,|h,ra#'.11 -karja loiditani Koxroy tanS, sok 
ezen ősi «1' "£,wU !?P»“V\ll,l,,1t és nagy tudását, aki

. i- orri 81 tDdCiii.Sjajnak, a esf.l&p vetésnek nagvmepteie urv irta 
nevP 6,Zer(:< B 87 a!n'bi verset satstkezülegée küldte’eFneíii
meg Veh0«”'‘n8- ‘r0lctÍ BÍ dálnmával (év, hó és nap) továbbá adia

;ís;".ttit:ar r—
Nagy hflBznn a te tanácsod,
Lzten mondják — j*a vezet,

■®’ t’OMogeági a vágyom ón to,
Nyujto hái nekem védő kezet.

itelhet Ier»iáíí"ja- *ia'.6P 1 ,lér értth0 postabélyeget Is 
•em küidjen . iff Jlíí"1 (a,l oetai kéltségek] e.Ércpénzt soha- 
Pmf v> ft *£velGkbep. Címezze levelét a következőkén«»«[Htii«tiizr<,r-,,ept- wi8 * eroote Mertrt »í. Ä;

mellé-
•oha-

FARKAS EMÖD hazafias müvei.

KURUCViLÁG.
Elbeszélés e Rákóczi-korból. Ara 30 fillér.

A kuruckor hősei.
Ara 50 fillér,

Honvédhuszárok Szibériában
Ara 30 fillér.

ZRÍNYI ILONA.
a kuruc királyasszony története. Ara 60 fillér.
A négy mä ára postán a pénz elöleges beküldése

me! ett 2 korona.
■ apható kiadóhivatalunkban, Buda- 
! pest, IV., Sarkantyus-utca 3. szám.

cigány
■ B W*losno
cimll kis könyvből bárki 
könnyen meglanu.hatja 
a kártyahui ás és kártya. 
♦ vetés művészetét. 4
Az érdekes könyv ára I 
postai küldéssel K 1.45, 
utánvéttel 20 fii érrel, 
totb. Megrendelhető a 
BU «PEST kiadok va- 
tal ban, Budapest, IV., 
Sarkanlyus-u ca 3. sí.
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1Ä titokzatos 
kastély
Angol társadalmi regény. 
Veres Sándor torditása.
Ára két kötetben 4 kor., jj 
olvasóinknak 2 kor. 40f fU.

A pénz elöleges beküldése 
jwwtt megrendelhető a kiadóhivatalban,
íVt Sürkantyus-utca 3. ««Ah


